Thes framed rubrics with bold Eoes must be completed

by {relpht carrlers

The frared rubrics with bold lines must be completed

21 +22 byfrelghtcarrlers

incluting

To be corepleted on 1w senders own responsibility

1-15

ADI 06,07

1 5%‘:;;’{:::;::;‘;‘";;“;;?:} _— INTERNATIONAL CONSIGNMENT
! ’ i\\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
T . . -"""Ec"’?“"é"’“ g - | This cardage ks subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstarnt toute
pm% IRJ %-‘?-A- éa d | Cl c‘am] ni 4, any clause 1o thecontary, 1othe clause contralre, a la convention refative
- 0 gn6 ari Convention on the Contact for the au contract de transpert international de
International Carrbsge of gouds by road marchandise par routs [CVR)
lemny
3
2 Conslgnee {name, address, country) 16 Carrer [name, address, country}
Destinatalre {pom, adresse, pays) Trarsporteuts (nom, sdresse, pays)
AUTOMOBILE DACIA SINZIANA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of delbvery of the gonds {place, country) 17 Succassive camlers {name, address, country)
Lieu prdvu pour 43 tivralson de lamarchandise Transporteuers successlfs [nom, adresse, pays)
Place f Lieu . .
Mioveni Arges
Country / Pays w .
Rumaénien
4 Place of receipl of the goods Magna PT 5.p.A.
tieu et date de 1a prise en chasge de lamachandise  Via dei Clclamini 4 70026
NModugno
Place { Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 6 -03-2023 Réserves et observitlons des transporteurs
S Attached documents
Poruments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 292598
& Marks and numbers 7 Number of patkages B Methed of packaging 9 hatuze of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues st numéros Numbre des colis Mute d'embillape hature de b marchsndise ND. Statistique Poldy brut kg Eabuge m®
Dal N/INV. Refereance | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt
4048677 | DO74005201 | 3201073%4R 88 PC 11 [Ctrmetaliico 7.640,600
2500000444-005 mballaggio cambi Rsa 6.309.600
pz
4048678 D074005201 | 320106782R 120 PC 15 metallico 10.419,000
0500002416008 mballaggio cambi Rsa 8.604.000
Rz
Refto Nr.9 [Fees label number UN Number Patkaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Cansignee
homueil  |[hamsro d'apliqudllo Num#re UN Grap temballsge A payer par LCexpedilaur Mupnain e destinutalne
ho9 et/ Pels el UransparL
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Costoms and othar formalitles) Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever {formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidrntal expenses/Frais
. | Accnssoines
Container No: arious/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolul @ payer
14 Reimb {Remboursement
15 Dlrections as to frefght payment Y 20 Special agreersents
Prescription affranchissement * Conventians particulléres
Free / Franko E .
Notfree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabilea MOdUQI‘IO (BARI) 1 6-0,%923 Réception des marchandkses  Date
22 13 onfle 0
In nome & par conta def mittonta GI14LUX
A\ NMAG
m@"fm Fihie 4 Signalure and stamp of the cargle Signature and stamp of the conslgnet
Blgtiaiy iAMaN s IR ex r Slgnature at timbre de transporteur Slgnattire et timbre dy destinatalre

25 Infermaton to determinatha tardl E#tmll with bonder crasaags
i3

From km Palett sender/ Expaditeur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
TE! Nuﬁﬁer N R II'I!E Zathange  ype hl.l: EI! NO Qi ange "I‘ﬂ!ﬂ!
Furnullel [
Sox pﬂlﬂ JBax pedr:
el pall s RS

28 Carrders contmaclor

Loyt wwcilvi':ﬁ

2_7____'91!. Charwte-iallc
Cr

o |

Recelver confirmatlon / date / signature

Driver confirmatlon / date / signature

Used GunNr [CINauunel

[CIeitateral

i 2

Cicevr




The framed rubrics with buld lines must be completed

Thee Framed rubrics with bold Enes mmust be completed

21+22 bytrelzhtearrlers

including

iz by corrpleled on the senders own responsibility

Iy freight carrlers

1-15

AD| 06.07

1 Sender {name, sddress, country)
Expéditeuer [nom, adrasss, pays}

e e St B

%36 ﬂ-o%l?gnd Yéarlfi Clclam

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carifage ks subject potvdthstanding
any elause ta thecontary, 1othe

CeTransport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a Ia conventlon retative

Corventlon on the Contact for the au contract de transport international de
internatkmnal Carfiage of goods by mad marchandist par routs {CMR)
lemny

2 Corsfgnee [name, address, country}
Pestiaataire [nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACTA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Carrler [name, address, country}
Transpotteuts [nom, adresss, pays)

SINZIANA

3 Place of dellvery of the goods [place, country)
Uleu prévi pour ta livraison de la marchandisa

17 Succassive carlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adrasse, pays)

Place f1len - .
Mioveni Arges
Countey / Pays R e
umanien
A4 Place of reeniplof the goods Magna PT S.pA.
Liew et date de la prise en charge de la machandise x’;::ﬂl Ciclamini 4 70028
ugno
Place f Leu I
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carrler's reservations and obsesvations
1 6-03-2023 Réserves ot observations das tensporteurs
5 Attached documents
Documents znnexés
Warenbegleitschein-Nr.: 292598
§ Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods m_s-tatlsuc number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Murgues 81 numeras Nombre des colis Mode d'embistlags hature de b marchundise Nu. Stubistigue Foids brut ki Cabages m?
Del.NAINV. Reference  jCust/nt PartN.| Oty UolM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
4048685 DO74005201 | 320107384R 16 PC 2 [Crmetaliico 1.389,200
2500000444-005 mballaggio cambl Rsa 1.147,200
pZ
[Total Boxes: Total Wt,Kg/Net Wi.KG
Pa [19.448,800/16. 060,800
Ref to N2 |Fees label number UN Numbear Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
hamvoilt  [hemdro d'optiquat umero U Griup d'vmballage A pdysrpdr ‘sxpeditaur Meimiie Le destinatulne:
i dro drupliquatto Numé; d'emball, Vexgedi
nog Frulght/Prix de trarsport
IReduction/Réductions
13 Sendep’s Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incldental expenses/Frals
) [Accessoinus
Container No: Variots/Divers  +
Seal No: Total to pay *
[Tolal o payer
14 Reimb /Rembx nent
15 Directlons as to frelght payment 20 Spechl agreements
Prescilption affranchissement Convertlons particulidres
Free / Franko
Tt rnenrane _[FTee carrier
21 Printed on 24 tGoods recalved Data
ftabliea MOdUgno (BARI) 16.03.2023 Réceptlon des marchandkses  Date
22 onfle 0
in nams a per conta g8l mitonta GJ 1 4 LUX
A\ NAGH
m%e‘f c!chﬂlgfﬂmw' pf e e Signature and stamp af the carrler Slgnature and stump of the consigres
BlntituAcs4BpIss0T e expel]teuer Slgnature at timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
45 Informatios to determite the tanitf semoval with bonder crossings
Fom Te ki Palett sender/ Expediteur des palettes - Palett recelver / Destinatalre des palettes
[hype Numibee | Ko sxchange [X N exchange Fechangs |
Furo-adlel 3
Tex
»ptvt
26 Carderscantractor . .
Recelver conlimatlon / date / signature Driver contirmation / date [ signature
27 off, Charsctelstic Loyd woudty [ KG
Car
Traline
Usetd GenNr [CIHationa! [pitatesl [Jea Jeemw
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